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Vaig llegir Crim i castig per primera vegada
un agost de finals de la meva adolescencia
en la traduccio d’Andreu Nin, estirat sobre

les rajoles del terra d’'una habitacié que no

recordo on era ni com era. Vaig caure en la
seva espiral i no en vaig sortir fins a arribar
al seu final, passats dos o tres dies.

Anys meés tard treballant amb el Pol Lopez

en el nostre Hamlet, vaig voler rellegir-la

I, sense saber-ho evitar, vaig comencar a
pensar maneres de compartir la fascinacié
que em seguia provocant la novel-la. Tal
vegada com una mena de fil de continuitat de
la feina feta 0 una manera de seguir fent cami
plegats. Amb la complicitat del Teatre Lliure,
vam seguir imaginant com recoérrer aquest
cami i en el moment que haviem decidit
seguir-lo tracant vam tenir la sort que ens
arribés el regal de la meravellosa traduccio
d’en Miquel Cabal.

Ara, amb la feina incansable i apassionada
de tot I'equip d’aquest magnific teatre i amb
la fortuna de comptar amb tot aquest equip
artistic i d’interprets, ha arribat el moment de
llancar-nos tots plegats per aquesta espiral
febril d’atreviment i de coratge. Un precipici
ple de preguntes esmolades, violentes,
eternes i urgents alhora, que s’alcen fins al cel
per caure a I'infern del misteri de la humanitat.
| pel qual Dostoievski es llenca, xocant amb
totes les pedres que es troba, ple de ferides

i amb crits que retronen fins al fons de la
nostra anima intima i social.

Potser només és una fantasia? De debo
que agafarem la destral? Sostindrem el pes
de les seves conseqgliencies? | si només és
un joc? El cor batega amb més i més forca
cada cop, amb més i més forca. | ja tenim la
destral a la ma...
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Entrevista a Pau Carrio, el director
d’aquest espectacle.

Després de Hamlet, ara ens ofereixes
Crim i castig... Per qué recuperar ara
aquest classic? Qué aporta en els nostres
temps la seva representacio?
En el fons la novel-la sempre hi ha
sigut i, a més, ara se n’ha reeditat
la traduccidé que nosaltres tenim la
sort de fer servir. El classic sempre
hi és i jo me I’he anat llegint i, en el
fons, m’ha acompanyat sempre.
Les preguntes que crec que hi sén
I, hi eren en el seu moment, no
crec que hagin deixat de ressonar
mai, perque son preguntes que
tenen a veure amb la violéncia,
amb la societat, amb I'anima i les
consequeéncies que té aquesta
sobre nosaltres. Em sembla que
ara mateix tot aixo continua sent
important i urgent preguntar-s’ho.

Com s’adapta una novel-la tan llarga al

teatre? Com ha estat el procés?

Es un procés llarg de depuracio,
d’anar seleccionant materials. Es
una barreja d’intuicié i de feina
detallada i insistent.

Hi ha un repartiment de luxe, pero6 ens

crida I’atencié la tria de Miriam Iscla com

al detectiu Petrdvitx...
D’una banda, tenia ganes de
contraposar una figura femenina
a la figura del Porfiri Petrdvitx
per intuicio i per moltes coses.
Alhora pensava que necessitava
un intérpret de primer nivell i vaig
pensar amb la Miriam i no vaig
donar gaires més voltes. M’hi vaig
llencar perqué vaig pensar que
estaria molt bé.

La Sala Fabia Puigserver de Montjuic viu

una transformacié completa pel muntatge.

Quina és la proposta escénica que

acompanya l’espectacle?

En el fons hi ha alguna cosa de
la sala Fabia Puigserver —una
sala que és una placa europea i
porxada— que s’assembla molt
als carrers de Sant Petersburg

I, alhora, hi ha alguna barreja de
material historic i absolutament
contemporani. També és veritat
invertim la sala, de manera que
situem el personatge alla on
solen ser els espectadors i els
espectadors alla on solen ser els
interprets que fan la funcio.

Quin ha sigut el repte més gran d’aquest

projecte?

Em costa dir quin és el més gran
perque son molts i, alhora, sén
tots molt excitants, divertits. M’he
sentit molt acompanyat de tothom
qui s’hi ha sumat.

Queé vols que el public s’endugui a casa?
Piles de preguntes sense resposta
facil. A mi la novel-la continua
deixant-me en llocs estranys, poc
confortables i sense tenir una
conclusio clara. Em segueix fent
recOrrer camins complicats i crec
que aixo és 'interessant. No és
una novel-la de tesi en que pots
acabar sostenint una posicié moral
clara, inequivoca i confortable. Hi
ha alguna cosa del poc confortable
que em sembla molt atractiu.

No pots ni estar-hi d’acord ni

en desacord, et porta a llocs on
viatges molt en paral-lel i a llocs, en
canvi, que et generen repulsio.

@paucarrio
#CrimiCastig
HORARI COL-LOQUIS
De dimecres a dissabte 25/02 prefuncio
ales 19.00 h 01/04 postfuncio
Diumenge a les 18.00 h
EDAT RECOMANADA
DURADA A partir de 16 anys
Primera part 2 h 10’ (Batxillerat)
Pausa 20’
Segona part 1 h 35’ ESPECTACLE RECOMANAT
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Sala Fabia Puigserver ACTIVITAT PARAL-LELA
22/03 ales 16.30 h
IDIOMA Per amor a les arts —
En catala Rikos ja rangaistus
Sobretiltols en castella d’Aki Kaurismaki
i anglés cada dissabte (Finlandia, 1985, 92’)
a partir del 05/03 a la Filmoteca de Catalunya
ACCESSIBILITAT LLIURE ONLINE
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Ao castella i angles
7€
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@ i dramaturgic de Crim i castig

Entitat concertada amb

& W Generalitat de Catalunya 5y conano | wumo
m Ul Departament de Cultura agg = | R Iﬂaem

A Diputacié @ Barcelona

Capital Cultural
i Cientifica

Barcelona Cientif
=

Membre de

apropa
. it bt
mitose. cultura
Amb la col-laboraci6 de Amb el suport de
esabade" * @ Fundacié TORRES
Fundacio ESTHI}“EMU-M Transports Metropolfans er/rlz)"?r/
Mitjans patrocinadors Mitjans col-laboradors
CATALUNYA
| LAVANGUARDIA | BARCELONA N RAD|°

932 892 770 - INFO@TEATRELLIURE.COM
PCA. MARGARIDA XIRGU,1 - PG. DE SANTA MADRONA, 40-46

v

Aquest document esta dissenyat per ser llegit al mobil.
Estalvia’t d’imprimir-lo i el planeta t’ho agraira.

visita aqui el nostre web
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